Gruflwort S.E. Botschafter Mizuuchi Ryuta beim Gala-Abend
anlasslich der Deklaration des Freundschaftsbundes
zwischen Kameoka und Knittelfeld,
am 25. Janner 2024

Sehr geehrter Herr Biirgermeister Bergmann,
sehr geehrter Herr Biirgermeister Katsuragawa,
Verehrte Giste,

Meine Damen und Herrn,

zundchst mochte ich Herrn Biirgermeister Bergmann und der Stadtverwaltung
Knittelfeld meinen herzlichen Dank fiir die Einladung zum heutigen Gala-Abend
aussprechen, welcher aus zwei erfreulichen Anldssen heute veranstaltet wird, die nicht
nur fiir die Biirgerinnen und Biirger der beiden Stddte, sondern auch fiir die bilateralen
Beziehungen zwischen Japan und Osterreich insgesamt von groBer Bedeutung sind. Es
geht erstens um die 800-jdhrige Griindung der Stadt Knittelfeld, wozu ich von Herzen
gratulieren mochte. Und zweitens haben wir gerade die Unterzeichnung der Deklaration
des Freundschaftsbundes zwischen Knittelfeld und Kameoka miterlebt, die anldsslich
des 60-jdhrigen Bestehens der Partnerschaft zwischen den beiden Stidten von
Biirgermeister Bergmann und Biirgermeister Katsuragawa eine erneute
Entschlossenheit und ein festes Bekenntnis der zwei Stiddte zu ihrer Partnerschaft zum
Ausdruck bringt.

Was fiir ein historisches Ereignis ist dies, das ich als Botschafter von Japan in Osterreich,
zusammen mit meiner Frau, eben vor Augen sehen durfte! Denn ich weil3, dass die
Unterhaltung einer Stddtepartnerschaft enormer Anstrengungen der Betroffenen und
einer breitgefiacherten Unterstiitzung durch ihre eigenen Mitbiirgerinnen und Mitbiirger
bedarf. Und dass diese Partnerschaft zwischen Knittelfeld und Kameoka, die zwar nicht
die élteste, aber doch eine der dltesten Partnerschaften ist, die zwischen Japan und
Osterreich existieren, 60 Jahre lang, ununterbrochen lebt und gelebt worden ist, halte
ich — von Natur her — flir unglaublich und wunderbar. Lassen Sie mich bei dieser
Gelegenheit allen Beteiligten meinen tiefsten Dank und aufrichtigsten Respekt zum
Ausdruck bringen. Ich hoffe von Herzen, dass die Unterzeichnung der Deklaration des
Freundschaftsbundes dieser langjdhrigen Partnerschaft einen weiteren Schub in
Richtung Zukunft — mit Blick auf die néchsten 60 Jahre und dariiber hinaus — verleithen
wird.



Ferner habe ich soeben von Herrn Biirgermeister Katsuragawa gehort, dass im néchsten
Jahr die Stadt Kameoka ihre 70-jdhrige Griindung als Stadt sowie die 60-jdhrige
Partnerschaft mit Knittelfeld dort begehen wird. Das gibt mir Anlass dazu, Herrn
Biirgermeister Bergmann darum zu bitten, persénlich nach Kameoka zu fahren und
diese Feierlichkeiten mitzuveranstalten. Dazu wird der Zeitpunkt des Besuches von
Bedeutung sein, da im néachsten Jahr in Osaka die Expo 2025 Osaka-Kansai veranstaltet
wird. Osterreich mit seinem schoénen Pavillon wird natiirlich dabei sein. Kameoka ist
nur ecine Stunde Bahnfahrt von Osaka entfernt. Daher hoffe ich auch, dass die
Partnerschaft zwischen Kameoka und Knittelfeld auch den Besuchern der Expo in
irgendeiner Weise vermittelt wird.

Meine Damen und Herrn,

die zwischenstaatlichen Beziehungen werden nicht nur von Diplomaten oder jeweiligen
Regierungen gepflegt. Vielmehr werden sie durch den menschlichen Austausch gestarkt
und ausgebaut. Stidtepartnerschaften haben eben diese Funktion auszuiiben, und daher
profitieren wir beide besonders von den insgesamt 30 Partnerschaften, die es zwischen
Japan und Osterreich gibt. Dazu méchte ich mit Freude mein Glas erheben und Sie alle
gleich bitten, auf die Fortfiihrung der immerwidhrenden Freundschaft zwischen
Knittelfeld und Kameoka zu trinken.

Ihnen allen Alles Gute, Gesundheit und viel Gliick, sowie Prost und Kanpai!



